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పిళ్ళ ంగోవియ చెల్వ  కృష్ణన 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 376.  

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 4, Keerthana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 48.  

3. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

4. Note: Lyrics in the above references are same and the singer has followed 

these lyrics.   

 

రాగం: కల్యా ణి          తాళం: త్రిపుట  

 

పిళళ ంగోవియ చెల్వ  కృష్ణన 

ఎల్ల ినోడిదిరి,రంగన ఎల్ల ినోడిదిరి      || ప || 

 

ఎల్ల ినోడిదరల్ల ితానిల్-ిదిల్విందు బల్ ిజాణరు      || అప || 

 

నందగోపన మందిరంగళ సందుగందినల్ల  

చెంద చెందద గోప బాల్ర వృంద వృందదల్ల  

సందరాంగద సందరియర హందు మందినల్ల 

అందదాకళ కంద కరుగళ మందె మందెయల్ల      || 1 || 

 

 ర ీగురూక త సదా సమంగళ యోగ యోగదల్ల  

ఆగమారథదొళగె మాడువ యాగ యాగదల్ల  

 రగీె భాగా నాగి వరి తప భోగ భోగదల్ల  

భాగవతరు సదా బాగి పాడువ రాగ రాగదల్ల      || 2 || 
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ఈ చరాచరదొళగె జనంగళాచె ఈచెయల్ల  

ఖేచరంత్రదన సతన రథద చౌక పీఠదల్ల  

నాచదె మాధవ ఎంబ భక తర వాచ కంగళల్ల  

వీచుకండద పురందర విఠల్న లోచనాత్రగదల్ల      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Stuti 

Sub-Category: Krishna, ranga, gopi, Gopala, govu, mangala, jana, bhoga, yaga, 

Bhagya, bhagavata, pandava, Lakshmi, kolalu,   

Pravachana: NA 

Explanation: Dr. Vijayendra Desai.   

 


